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RELATOS Y SABERES
INFANTILES SOBRE EL AGUA: UNA

INVESTIGACION EN CONTEXTOS
RURALES Y URBANOS

FLOR ALBA SANTAMARIA V.




1. Punto de partida

La investigacion realizada sobre el analisis de relatos de ninos: Juegos del
lenguaje, creacion y diversidad en relatos de nifios y nifas de 5 a 13 asios de
escuelas publicas de Bogota, se ha constituido en el punto de partida para
hacer una amplia reflexion acerca del relato infantil y sus multiples posibi-
lidades de analisis, interpretacion e investigacion.

La investigacidn en mencion trata del analisis de relatos narrados por
nifios de las escuelas pablicas de Bogota a partir de experiencias vividas.
[.a muestra estd constituida por cincuenta relatos que fueron analizados
teniendo en cuenta aspectos referidos a las constantes variaciones en su
organizacion, es decir, la estructura de los relatos, asi como los mecanismos
que los ninos utilizan para darles la heterogeneidad y singularidad que estos
poseen. De otra parte, se identificaron también los temas abordados por los
niftos en los relatos y las relaciones que se establecen con el mundo cultural y
social. [gualmente, se demuestra en este estudio los diversos procedimientos
empleados para expresar las relaciones espacio-temporales que constituyen
la variedad narrativa, donde los nifios aparecen en su verdadera dimension
de autores y creadores de sus relatos.

Algunas conclusiones de la investigacion

La investigacién permitio comprender la actividad narrativa de los ninos,
primordialmente la especificidad de la organizacion de los relatos en donde
se mezclan diversos movimientos discursivos y juegos del lenguaje para
construir el escenario de la significacion. Desde este punto de vista son
evidentes los efectos de interés y de placer, generados no sélo en lo que se
cuenta, sino en como se cuenta. Por esta razon, asi como hay relatos que
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inspiran en quien los escucha sentimientos de dolor, compasién e indigna-
cion -son relatos donde los padres o familiares golpean a los ninios y en los
que hay muertes violentas; también, son capaces de producir risa cuando
cuentan y hacen sentir el hecho como chistoso, articulando los dos modos
de significacion en un mismo relato. Cuando el hecho narrado es tragicoy
su final es inesperado, tiene como efecto suavizar los hechos al narrarlos.

Lo anterior manifiesta la diversidad de estrategias utilizadas y la manera
como el nino se situia ante los hechos en el relato, tal como se observa en los
siguientes ejemplos.

/Cuando yo estaba en el Caquetad pues con mi abuelito y mi abuelita ese dia
mis abuelitos me dijeron que rezara y yo no queria y entonces mi abuelita me dijo
que no rezara entonces me acosté después por la noche empecé a oir unos disparos
era la guerrilla era la guerrilla y ahi si mi abuelito y todos nos asustamos y ahi si yo
quise rezar empezamos a rezar y mi abuelito se fue a ver la puertu de atrds porgue
nosotros teniamos una cochera, teniamos marranos después empezaron los disparos
después al otro dia eh ya amanecid todo estaba calmado y yo llegué en pijama me
salf por la ventana una ventanita chiquita y fui a ver los muertos bastante gente
habian matado a un policia y muchos senores y muchos policias de todo después yo
sali yo llegué me dijo usted qué hace aqui yo le dije quiero mirar aca los muertos
dijo vdyase para la casa yo no le hice caso y me quede mirando después llegué yo y

me fui para la casa y ya/
Leidy, 9 anos. Tercero de primaria

/Le voy a contar algo chistoso: un dia yo me iba a subir al transporte que me
llevaba al colegio y yo iba y pues me resbalé porgue ese piso estaba resbaloso y bueno
yo cat de espaldus y se me vieron los cucos y tenian un rotico en lu cola y eran de
pollitos entonces los ninios se comenzaron a reir de mi y me decian hay pobre Tutis
con la cola rota y los pollitos arriminchaos entonces yo iba corriendo y ful y le dije a
mi mamad que yo no queria estudiar mds /

Tatiana Rodriguez, 7 anos

En los acontecimientos narrados los nifios se representan el mundo en
relacion cercana con los adultos, que pueden ser familiares o no familiares.
En estas relaciones son los adultos quienes tienen siempre ingerencia sobre
ellos y en consecuencia, los nifios no se dibujan en sus relatos como seres
autonomos, ni mucho menos como dueinos de sus propios actos. Por el
contrario, se representan como pacientes que sufren una realidad, expresan-
dose de manera simple y directa acerca de las acciones de los adultos.

32



Relatos y saberes infantiles sobre el agua

La indefinicion del tiempo y del espacio en buena parte de los relatos, dejan
abierta la posibilidad de que los hechos vividos que cuentan los ninos, sean
situaciones generalizadas que refuerzan un tanto la imagen de nifio como
ser pasivo, que vive sucesos dificiles correspondientes mas al mundo de los
adultos, pero impuesto a €l por obligacion.

El relato tiene gran importancia para que el nifio pueda interpretar su
propia vida al hablar de lo que le sucede. De esta manera, el nifio es capaz de
expresar no solo su mundo interno, sino, poner en evidencia las relaciones
que establece con los otros o que los otros establecen con él. En efecto, en
el contexto social y cultural donde se sitda la investigacion, es por medio
de la palabra que los nifios expresan la dureza de su condicion de vida, la
violencia permanente, la adversidad, entre otras realidades y mas claramente
la coercion y el poder que los adultos ejercen sobre ellos.

Como proyeccion de esta investigacion se presentd un proyecto desde
la Catedra UNESCO en: Desarrollo del Nifio de la Universidad Distrital
Francisco José de Caldas ante la UNESCO. Dicho proyecto fue aprobado
y constituye la investigaciéon que actualmente adelantamos denominada.
Almas, rostros y paisajes: una aproximacion a los saberes de nirtos y ninas de
Boyacd, Santander y Bogotd acerca de los recursos hidricos de su entorno a
través de sus narrativas y de sus interacciones.

2. Precisiones teoricas
;Qué es narrar?

Para hablar de narracion se tiene en cuenta en primera instancia al sujeto
que habla, que se sittia, bien sea, como sujeto comunicativo, en tanto ser que
pone en escena su discurso en funcién de la diversidad de influencias que
tiene sobre el otro, o como sujeto discursivo, empefiado en una actividad
descriptiva, narrativa o argumentativa; de la actividad de estos dos tipos
de sujetos dependerd el tipo de texto. Se trata de un sujeto que enuncia,
describe, narra, argumenta al interior de un contexto de comunicacion
en el cual construye su “proyecto de palabra’, asi lo afirma el lingtiista
Charaudeau {1995, Revista Lenguaje, Universidad del Valle, Cali).

Antes de describir los componentes del orden narrativo es importante
hacerse la pregunta en términos generales sobre qué es relatar. Considera-
mos que relatar no es solamente describir una serie de hechos o de eventos
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como dice el diccionario. Para que hava relato, se requiere de un narrador
(llamarse cuentista, escritor, tesligo, ctc.) que esté provisto de una intencio-
nalidad, es decir, de un deseo de transmitir algo (una cierta representacion
de la experiencia del mundo) a alguien, un destinatario que se podra llamar
lector, espectador, auditorio, etc., v de una cierta manera de contar, pues,
“para que una secuencia de eventos contados se transforme en relato es
necesario un contexto’,

Relatar es una busqueda conslante ¢ infinita, responde a las preguntas
fundamentales que se plantea el hombre: ;quiénes somos?, ;cudl es nuestro
origen?, ;cudl es nuestro destino?, ;cual esJa verdad de nuestro ser? El hom-
bre no cesa de construir a través de su imaginario, relatos de los hechos y los
gestos de los seres humanos que revelan parcelas de esa verdad. Entonces,
relatar es una actividad lingiiistica que se desarrolla en medio de cierto
namero de tensiones y hasta de contradicciones, como las existentes entre
relatar la realidad v la ficcion, entre la unicidad y la pluralidad, etc. E]
relato es una totalidad, lo narrativo uno de sus componentes, por ende, el

relato tiene diversas modalidades:
Modalidades de relatos

Cuando se hace alusion al relato oral es importante tener en cuenta que
este se encuentra emparentado con ¢l relato literario que ha sido estudiado
y analizado por diversas corrientes literarias v cuenta con una ciencia: la
narratologia. Los desarrollos modernos de ta narratologia tienen su origen
en el libro de Vladimir Propp, Morfologia del cuento, publicado en 1928,
donde el autor expone las bases de un analisis narratologico. El relato oral
apenas ha accedido ultimamente a la condicion de objeto de estudio, pues,
se encuentra principalmente en todas las interacciones de la vida cotidiana,
mas no exclusivamente en la conversacion, aparece como una de las practicas
lingiiisticas humanas. Gracias al relato se aprehende el mundo y se formaliza
la interaccion social.

La transmision de la cultura se hace masivamente por el acto narrativo oral
en las diferentes situaciones que este organiza. Asimismo, es por la “puesta en
relato” que se producen, se verifican y se reconducen los diferentes vinculos
de identidad. Es a Labov (socio-linglista norteamericano, 1967), a quien se
le debe el haber convertido el relato oral en objeto de investigaciones tanto
lingliisticas como etnologicas; en este interés por el estudio del relato oral,
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el autor dio prioridad a la heterogeneidad discursiva v a lox mecanismos
de combinaciones v secuencialidad utilizados por los narradores como
clementos primordiales para hacer sus relatos interesantes.

Segun Labov (1978:295), el relato no es mas que un medio, entre otros,
de recapitular la experiencia pasada que consiste en hacer corresponder
una secuencia de acontecimientos supuestamente reales a una secuencia
idéntica de proposiciones verbales. Para el mismo autor (1988}, fas narra-
tivas completas tienen una estructura Con uin prifndipio, un desarrollo vy un
desenlace, pero existen otros elementos de fa estructura de las narrativas que
se encuentran en otros tipos de narrativas desarrolladas mas ampliamente,
Una narrativa desarrollada puede constar de las siguientes partes: sintesis
(0 presentacion), orientacion (o indicaciones), desarrollo (contiene {a
accion complicante), evaluacion, resultado o resolucion y coda.

—  Latase desituacion inicial; un estado de Tas cosas es presentado v puede
ser considerado como un equilibrio, no en si mismo, sine en la medida
en que la continuacion de a historia va aincluir una perturbacion.

—  Lafase delacomplicacion (o transtormacion): introduce la perturbacion
v crea una tension,

—  La fase de las acciones: agrupa los acontecimicentos que conducen a la
perturbacion.

— L fase de la resolucion (de retranstormacion): introduce los aconteci-
micntos que desatan on una reduccion efectiva de Ta tension,

—  Lafase de situacion final: explica el nuevo estado de equilibrio obtenido
por ¢sta resolucion.

A estas cinco fases mavores se agrecan otras dos, la posicion en la secuencla
o o

no es relevante en la medida en que muestran directamente una toma de

posicion del narrador hacia fa historia narrada,

—  La fase de evaluacion: propone un comentario relativo al desenvol
vimiento de la historia v en consecuencia la posicion en fa secuencia
parcce totalmente libre,

- La fase moral: explica la signiticacion global atribuida a fa historia,

genceralmente aparecida al principio o al fin de la secuencia,

Recientemente, una de los plantcamientos mas importantes sobre ¢l relato es

la hipotesis, de que es la forma de contar y mads exactamente la heteroge-
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neidad en la organizacion del relato, 1o que constituve el funcionamiento
del texto y ¢l placer gue éste nos proporciona,

Vivimos lamavor parte de nuestras vidas en un mundo construido segun
las normas vlos mecanismos de lanarracion, se hace entonces necesario que
volvamos nuestra conciencia hacia lo que la construccion narrativa IMpPOne.
Seaun Bruner: vivimos en un mar de relatos v como ¢l proverbio del pez
que vaa ser el ultimo en descubrir el agua, tenemos nuestras propias
dificultades para comprender lo que significa nadar entre relatos. Pero
no es por carecer de competencias para dar explicaciones narrativas de
la realidad, no es esto. Somos muy expertos en la materia, nuestro pro-
blema es sobre todo, llegar a ser concientes de lo que nosotros hacemos
tan tacilmente ¥ de manera automatica, un poco el antiguo problema de

la toma de conciencia .

3. Enfoques recientes

Bl entoque basado en Ta necesidad de estudiar los comportamientos Hin
auisticos de Tos ninos: teniendo e cuenta Ta diversidad discursiva en sus
producciones orales, tue planteada por Frangois v otros hace va algunos afnos

CIasd As o expresan ceando dicen que:

Afreandor ainaiay v CHHHTEPEEC I s (i Fioler ol o Arferen e Q5 ToNICO v s O

rivotioros l.\'f'ii'.”h'fafnrlt‘[fu'llt‘.‘ﬂ'.' o L"t'.'.i'n’."if'u'f e i:'l.”."t'-r.'i'frﬂ." RN i!.’.‘rl”-*'L’?;'f{“.‘i f:’l;r]L].“' n'llt' RN I:'!'[!IIIL1.;J1E!I.'IJI||3.L1-F.r|'l[]
! ; - ' I .. . _ o ' . : CoL . .. o )
G e CHBN T oS N b discHESo e GHea v oo B J.”J'UIIF'EH H'Ir.‘ﬂLJ't.'.HH, Us CHEReE e o

Li’."ft'."n'-‘ifn'.‘*' _i'.."!t”::i"i tl’lL’fr i'rt'-’-",i'fhh'.l' forivhor ¢ Fotabc Y O L .":’u'::‘.c|'f::'u1r el u':'l :E'IE.JQL'H.?'.*'H n‘rt'."l
olro out e prropio discarso, os saberalternadivaniente responder. contar, aretimentiar,

cartprir tradue cton do Lo autora

0 cuanto productor de sus discursos, o nino se pucde considerar tam

Men como autor. este autor tene multiples posibilidades de organizar su

Nroduccion, creando porsonajes vomovimicntos discursivos desde 1a hete
rogenceidad. Frederic Frangois (200-1:16]) en su reciente produccion propone
“unalingtisticadel evenement” (acontecimionto), docir gue los discursos son
deontecinientos privilegia swaprchiension como liechos singulares mds g
conto modelos. Esta concepaion privilegia ln manera de ir de los aconteci
micntos a las posibles generalizaciones, antes que de estructuras establecidas

para Hegar a sus componentes.

Lcedueacion peerte de B cuturas Vser SO N diid 1977 0 ino,
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Al relato se le concibe como discirso si se tiene en cuenta que los efectos
de la puesta en palabras de un locutor encuentran la interpretacion favorable
de un receptor, por lo tanto el discurso no puede ser considerado como la
simple expresion de significaciones discretas, codificadas o decodificadas. En

cuanto al sentido inmerso en los discursos, solamente se le percibe a traves
de los movimientos discursivos que revelan tanto afinidades, como rupturas.

Simultaneamente, la riqueza de la heterogeneidad de los relatos de los ni-

nos: debe tenerse en cuenta el papel de las teorias que dan cuenta de lo que
es particular a cada relato y lo que es comun entre ellos, tales elementos sc¢
pueden mirar en su estructura y en sus formas de organizacion.

[.a necesidad del narrador de fijar un punto de vista, se debe a la selec-
cidn de algunos hechos como acontecimientos y otros como circunstancias,
es asi como se construye una estructura narrativa. Se puede decir que son
pocos los hechos que son notables por si mismos, es la lorma de enfocarlos
y de contarlos la que les confiere un valor narrativo.

Analizar los discursos infantiles globalmente es hacerse las mismas
preguntas que para el discurso de los adultos. No se trata de definir una
manera infantil de contar, sino de hacerse preguntas de manera diferente.
La sintesis de algunos aspectos importantes a tener en cuentan en ¢l estudio
del relato infantil son:

- Los ninos no cuentan como lo hacen los adultos y por lo tanto cons-
truyen relatos reconocidos como tales por sus interlocutores.

- Lo particular constituye el interes de intercambio v no el hecho de decir
la misma cosa.

- Contar aparece como una practica mas compleja v mas diversa cuando
no se hace de la forma como lo hacen los adultos, sino a partir de datos
de producciones infantiles.

4. Avances y muestra de relatos recogidos para la investigacion

Proyecto Almas, rostros y paisajes: una aproximacion a los saberes de nifios
y nifias de Boyaca, Santander y Bogotd acerca de los recursos hidricos de

su entorno-

2 Participan como investigadoras: Flor Alba Santaniaria, Karina Bother, Andrea Ruiz, Carolina
Rodriguer; Asistente: Alexandra Bustos; Registro Audiovisual: Maria José Romar.
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Uno de los propésitos de la Catedra UNESCO en el Desarrollo del Nifo
es fomentar en la comunidad académica la capacidad para proponer y lide-

rar acciones, proyectos y politicas educativas y culturales para la infancia,
mediante la investigacion interdisciplinaria.

Algunos fundamentos de la linea temadtica en nisiez y medio am-
biente

En 1975, el Programa Internacional de Educacion del Medio Ambiente de la
UNESCO hizo énfasis en establecer un programa internacional de educa-
cion concerniente al medio ambiente. La conferencia formuld igualmente
los principios directivos del programa, los cuales debian ser interdisciplina-
rios, escolar v extraescolar, cubriendo todos los grupos poblacionales para
promover la proteccion del medio ambiente, y Ginica manera de asegurar la
sobrevivencia de las nuevas generaciones.

La Cidtedra UNESCO en Desarrollo del Nino de la Universidad Distrital
Francisco Jose de Caldas, coordina algunos programas y proyectos am-
bientales con ninos escolarizados v desescolarizados de diversas regiones
del pais; se pretende buscar y establecer relaciones entre el modo de vida de
los ninos y el contexto ecoldgico en el cual crecen e interactian. Nuestras
estrategias son la investigacion participante desde los saberes compartidos
por los distintos grupos poblacionales y la conformacion de comunidades de
indagacion y cooperacion.

La linca de trabajo mencionada, “Ninez y medio ambiente” nos lleva a
pensar el tema de la infancia desde una perspectiva ecoldgica humana que
articula tres registros: medio ambiente, relaciones sociales y subjetividad.
Nuestro proyecto de investigacion parte de la observacion, la escucha, ¢l
registro de imdagenes, el analisis de las interacciones v de los relatos de los
ninos que han sido el eje principal v a partir del cual se realizara las diferen-
tes lecturas, interpretaciones y acciones pedagogicas. Ademads del proceso
investigativo, se pretende sensibilizar a ninos y ninas de estas zonas sobre la
necesidad de proteger el medio ambiente y propiciar el desarrollo sostenible
de los recursos naturales por medio de expediciones ambientales, en las
cuales los ninos y la comunidad deben re-conocer su habitat y el papel que
tienen en la proteccion y cuidado del agua y de los ecosistemas,

En el proyecto nos proponemos indagar y contrastar los saberes de los

ninos y ninas sobre el medio ambiente en algunas zonas rurales de Boyaci,
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Santander, y las zonas urbanas de la sabana de Bogota (escuelas préximas al
rio Tunjuelito) a partir del andlisis de sus interacciones y de sus narrativas.
Los relatos se recolectaron mediante diferentes estrategias, pues son funda-
mentales en este proceso de develar los conocimientos que los sujetos, en

este caso los nifos y las ninas poseen respecto a su entorno.

;Por qué se desarrolla este proyecto?

Esta propuesta es una experiencia que por su concepcion v metodologia,
puede llevarse a cabo en otros contextos y comunidades del pais. Nuestro
objetivo es crear un marco de referencia apovandonos en el lenguaje infantil
y que permita analizar comparativamente la situacién ambiental de una
comunidad.

Dados los vinculos de cooperacion entre la localidad de Tunjuelito de
Bogota y la Universidad Distrital Francisco José de Caldas, y el gran numero
de iniciativas existentes y de alianzas que operan en la zona, se desarrollo la
primera fase de esta investigacion, que dio cuenta de cudles son los saberes
de los ninos acerca del agua en su contexto inmediato (la ciudad), es decir,
el resultado del analisis de sus narrativas ¢ inleracciones. Esta fase resalto
la necesidad de continuar la indagacion en otros contextos (rurales) con ¢l
fin de aportar interdisciplinariamente a la realizacion de lecturas ¢ interpre-
taciones sobre los pobladores actuales en dichas zonas, cuyo contraste sea
un complemento a las miradas y avances que se han venido realizando en

trabajos de la linea temdtica en: ninez y medio ambiente.
sQué se busca y en qué contextos se realiza?

Se busca indagar acerca de los saberes que tienen los niflos y las ninas sobre
los recursos hidricos de su entorno, v a traves de procesos lormativos gestar
acciones que contribuyan a la toma de conciencia sobre la importancia de
relacionarse armoniosamente con el ecosistema, como (nica garantia de
supervivencia del hombre sobre la tierra. La primera fase de este proyecto
se realizo en el sector urbano (localidad de Tunjuelito) durante el afio 2007,
trabajandose aproximadamente 120 ninos y ninas con los cuales se elabora-
ron los registros audiovisuales y se les sensibilizo acerca de la preservacion
del medio ambiente y desarrollo sostenible de los recursos hidricos. La
segunda fase se lleva cabo en el contexto rural (departamentos de Boyaca:
municipios de Villa de Leivay San José de Pare; Departamento de Santander:
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municipio de Puente Nacional) con aproximadamente treclentos ninos y
nifias en edades entre sicte y doce anos.

5. Muestra e inicios del analisis

El estudio del relato se nos presenta como una forma privilegiada de
acceder al mundo de los ninos y las ninas, asi como a indagar acerca de
la mirada que ellos tienen sobre si mismos y sobre su entorno. Hemos
iniciado esta investigacion a partir del registro de relatos de ninos y de otras
tormas de lenguaje infantil como didlogos y conversaciones relacionados
con tematicas ambientales en diferentes contextos.

- De una parte presentaré algunos ejemplos de la muestra de relatos de
la investigacion, donde se busca conocer los saberes que tienen los
ninos y las nifas sobre los recursos hidricos de su entorno mediante la
recoleccion y el analisis de sus historias y relatos, de la observacion e

interpretacion de sus interacciones.

6. Recopilacion de la informacion y constitucion del corpus

El corpus corresponde a la muestra de relatos y dialogos en la que se va a
hacer el analisis. En la investigacion con ninos de las escuelas de la zona de
Tunjuelito se seleccionaron cincuenta relatos mediante registro de audio, se
les pidio a los ninos que narraran alguna experiencia, algo que les hubiese
sucedido v que se relacionara con el agua.

En algunas de las investigaciones se ha seleccionado el medio escolar
como espacio de indagacion acerca de los relatos, teniendo en cuenta que
la narracion en la escuela ocupa un lugar importante. En la interaccion
escolar a menudo los estudiantes cuentan a sus protesores de forma espon-
tanea lo que les sucede en la vida cotidiana y otras veces por solicitud del
profesor como tarea o para tener conocimiento de ciertas problematicas de

sus estudiantes.
Metodologia

Para la recoleccion de la informacion acudimos a algunos de los aportes de
la etnogratia, esencialmente en cuanto a la técnica de entrevista cualitativa,
considerada ésta como un instrumento de inferaccion que opera como centro
organizador del trabajo etnografico, tacilitando el contacto y conocimiento
de los miembros de la comunidad, en este caso la comunidad escolar. La
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cntrevista abierta es una tecnica cualitativa de produccion ¢ imterpretacion a
traves del analisis del discurso, En este sentido la entrevista abierta se puedo

lomar como una teenica auxiliar del trabajo de recoleccion de laintormacion,

ol registro se realizo mediante grabaciones de audio v de video,

Desde el punto de vista del lenguaje que se pucde analizar, por cicmplo
en un corpus de relatos de ninos, acerca de los saberes sobre el agua se
podria mirar la organizacion de sus discursos, lo que dicen en estos
temas, los saberes sobre su entorno, las diversas tormas de narrar v de
interactuar.

1 osla ocasion IICiamos Con un ¢erdicio Je escucha v de una breve
interpretacion de lo que encontramos en los registros de la vor Jdo cada
nifte. Podemos detenernos un poco en escuchar las diversas tormas do
narrar de cada nino. los efectos de sentido que da T modulacion de Tavos,
la entonacion, la repeticion. la ritmica, los silencios, los suspiros, fas risas,
s onomatopevas, etc. Se pueden comparar las modulaciones de lavos, los
ritmos v los acentos de los ninos de Tas zonas rurales con los ninos de L

7ONas urbanas.

Corpus: algunos ejemplos

U ves fuimos a donde an rio con mis tos, i pape mi numa s nus abuelitos,
v v v habiaoun hueco comao un remotino vy i abuelita se metio veoo e [
Hevdr o hieeo v mi i se metio v ke vogio v pero tambien se aces o micmit tio
“eyose tro v s cogio vdespues 1o o se irosse Hros habua una predra v se rompig
Lt cabeza aca rsenala

Nl Angoen HEanos

COUe U vez guoe Vo b paras s con miscon mi papa, mi i, Liteno todi n
Lamilia, shamos pard una parte del o a pesair o sea una parte que os fiooooside,
¢l el Cauva, entonees ibhainos pasdaido un puente gue os Viclo Vit citondes RO
o Moy ¢ PLes se miteve, entonees vo iha por ahi cony vo iha de ultimas entosiees
ahr, all abaio tha pasando un senor que estabaahogado entosces mi papas vy
abuclito vomi abuclita conpezaron. empezaron mover el oo el i hasguidoed
puente v ve ba pasando veasime caigo v entonves mi papaesire AU RTINS
cstird v me cogid ast v me alzoshabiaun hueco asi vove me tud porahn v mio vy
papd me cogio de los brazos v me alza ooy pero mas ieon Yese senor que SNARN
ahogado stenia Ta cara hinchada! ¢ iba rio abaio!

Featherm. [ anos

4
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/Alla en la finca de mis abuelitos como h ay una bajadita, con un primo nos mete-
mos cuando lueve asi duro, duro y nos tiramos y nos resbalamos y caemos ahi y
nos mojamos todo chistoso... Nos caemos de diferentes formas: de cara, de cola,
de lado, todo/

Carlos Andrés 7 anos

/Una vez una nifa, una amiga mia que se llama Delvis y estudia en este colegio o
sea clla cuando chiquita y ahora grande, ella fue muy vich diablilla, digamoslo asi,
¥ la mama una vez llegd v la cogié con ropay todoy la alberca como era grande la
cogio asiy la hundio y la sacd y la hundio y la sacé y la hundio v después la entré
al apartamento y le pegé. .. si... uich. . pero le pegd re duro/

Katherin, 11 afos

fUna vez que fuimos a un paseo de segundo, eh, un ami go me hundié la cabeza v
casi me ahogo ahi nos metimos a un tanque. .., a un tanque grande, grande y solo
que cupo todo el salon, habia hartos nifios ahi metidos ¥ €50 N0s Metimos y eso a
uno lo hundia... a mi me hundieron la cabeza v yo hacia plum y eso..., v eso casi
me ahogo y me volvié a sacar asi.. Yy va/

Luis Alejandro, 11 afios

/Hace cinco anos, ch... vo vivia en Tunjuelito, cerca del rio V COmo vivia en un
primer piso y todo se..., ch... y se empez6 a desbordar todo ¢l rio lunjuelito, em-
pezo asaliragua por las alcantarillas, por fa taza del bafio, bueno . eh, etc., me tocd
subirme al segundo piso porque todo ¢l primer piso estaba va casi todo inundado
ch..., adentro del agua habian pedazos de excremento, de popo, ropa cochina,
bueno eh.._, los aparatos de electricidad se dafaron todos, eh, la television estaba
enchutada y prendida y jpuff exploto! (risas), por el agua , igual la radio, aunque
la radio no se dand mds que los parlantes ... eh.. . ;Qué mas?/

/ Es que un dia vo estaba. .. (pausa) en el dia de las cometas vo estaba volando mi
cometica por, por el rio Tunjuelito, y entonces eh. .., la. .. se me rompio la pita y la
cometa se cayooooo al agua 'y cuando vimos era que, que se habia quedado ¢n una
ramay pues yo no s¢ si sigue ahi o si la cogieron/

Natalia Umana, 4 anos.

Ls por el movimiento de la voz que hay un posicionamiento del sujeto
frente al contenido y frente a lo tragico. El nifio se las arregla para introducir
en lo tragico, lo dramatico y en ocasiones algo jocoso.

“La voz es un proceso, un movimiento, por la entonacién ponemos en
escena todo lo que sentimos al interior de nosotros mismos. El tiempo no
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se ve pero se inscribe con la percepcion de los sonidos del lenguaje; ve-
mos que los sonidos del lenguaje son una forma del tiempo socialmente
organizada, el tiempo de la cultura; se entra en un viaje temporal propio
de una cultura y de este viaje no saldremos nunca. La lengua materna,
porque tenemos otras maneras de jugar con el tiempoy eso da un acento.
Asi, primero se trata de construir armonia sonora, armonia de movimiento,
armonia de articulacion y después se entra a construir la armonia semantica.
Es muy dificil que el nino pueda aprender vocabulario si no ha construido
esa especie de placer de los sonidos para erigir mas tarde el placer del sentido.
La psiquis se transforma en un continente simbolico de semdntica, placer
del sentido, placer de pensamiento .

La voz es un aspecto muy importante del relato, ya que nos permite ver
los mecanismos y las estrategias que utiliza el nino en su narracion. El relato
no sélo es contar lo que hice ayer, ni leer los cuentos de la cartilia, sino tam-
bién, propiciar que las experiencias del nifio y las historias de vida tengan
un espacio v a partir de ellas iniciar procesos de apropiacion v reflexion
sobre ¢l lenguaje.

Conclusiones

Escuchar e interpretar el discurso de los ninos, registrar y aprender a escuchar

v analizar sus relatos nos permite comprender e interpretar su mundo, ge-

nerar un didlogo de saberes donde los nifos participen. Ellos son receptores
y también productores de saberes.

El relato infantil debe abordarse desde una mirada interdisciplinaria.
No solo los lingiiistas son los invitados a adentrarse o a trabajar con los
relatos: artistas, psicologos, antropologos, sociologos, filosofos y pedagogos
encuentran una pista de reflexion y un camino al conocimiento en los relatos
infantiles. Nuestro grupo ha indagado en dominios tales como: los mitos
urbanos sobre ¢l rio, el lugar de los nifos como productores de saberes; los
saberes rurales y urbanos sobre el agua. Se pueden analizar otro tipo de pro-
ducciones que pueden considerarse como relatos grificos, producidos por
los niftos, susceptibles de ser leidos e interpretados: la imagen, la fotogratia,
el dibujo, la maqueta y el mapa.

Aprender a escuchar el discurso de los ninos, registrar y analizar sus re-
latos nos permite comprender e interpretar su mundo, generar un didlogo
de saberes donde los nifios participan como productores y creadores.
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